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Вампирам, людям и феям на всём 

земном шаре!

И особая благодарность лечебному 

центру «Баттерси Парк Дентал энд 

Исла». А ещё моему стоматологу 

Марку Вернону, благодаря которому 

получил своё имя граф Вернакл!





Познакомься  
с Изадорой Мун, очень 

необычной девочкой!

В этой книге много 

чудесных чёрно-розовых 

иллюстраций.

Изадору ждёт встреча 

кое с кем очень маленьким 

и волшебным!

У Изадоры шатается молочный зуб. Неужели ей придётся идти к врачу-
стоматологу?

Изадора — наполовину фея, 

наполовину вампир.

Любимая игрушка Изадоры, Розовый Кролик, был оживлён с помощью волшебства!



Я бы поплавала в аквариуме 

с красивыми рыбками.

Валерия

Скатилась бы 

с радуги, как с горки!

Эрин

Если бы ты мог 
уменьшиться до размеров 

крошечной зубной феи, 
куда бы ты отправился?

Я полетел бы в гнездо, чтобы посмотреть на милых маленьких птенцов.
Харви



Я бы забралась в миску 

с мукой и представила бы, 

что вокруг меня горы снега.

Фиби

Пробрался бы в клетку 
моего хомячка 

и покатался на его 
спине!
Эван

А я бы побывал 

в стране фей — 

наверняка она очень 

маленькая!

Роман



Моя мама,  
графиня  

Корделия Мун

Малышка Вишенка

Моя семья



Розовый Кролик

Я!  
Изадора Мун

Мой папа,  
граф  

Бартоломью Мун





Глава  

первая

Было субботнее утро, и  мы всей семьёй 

сидели на кухне за завтраком.

—  Надо же, ты опять ешь эти раз-

ноцветные колечки из человеческого су-

пермаркета!  — пожала плечами мама.  — 

Ведь ты могла бы завтракать йогуртом 

с  цветочным нектаром, как я!

Моя мама  — фея и  всегда выбирает 

только натуральную, полезную еду.
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—  А  мне они нравятся!  — сказала я, 

отправляя в  рот полную ложку цветных 

колечек с  молоком и  жуя их с  громким 

ХРУСТЬ-ХРУСТЬ.

—  В  самом деле, выглядят они так 

себе,  — согласился с  ней папа, потяги-

вая свой любимый ягодный сок. Мой 

папа  — вампир, а  вампиры любят пищу 

исключительно красного цвета.

Я  только пожала плечами, продол-

жая жевать. Ведь я  наполовину фея, 


